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Abba Kel kubꞌij “nu tat” pa ri chꞌabꞌal arameo, ri ki chꞌabꞌal ri winaq aj 
Israel pa taq ri qꞌij ri xkꞌoji ri Jesús cho ruwächulew.

Anclas Ri nimaq taq chꞌichꞌ ri käbꞌix “anclas” chke, e kꞌo kolobꞌ ri ximital 
chke. Ri ki patän ri chꞌichꞌ riꞌ are käkaꞌno chi ri barco kätakꞌi pa ri 
jaꞌ, man kꞌo tä keꞌ wi.

Ángel Jun u wäch u taqoꞌn ri Dios ri ketobꞌ chke ri kojonelabꞌ.
Apóstol Kel kubꞌij “taqom”. E kabꞌlajuj u taqoꞌn ri Jesús ri e chaꞌtal rumal.
Arca Pa we Nuevo Testamento kel kubꞌij ri nimalaj barco ri xubꞌan ri 

mam Noé.
Ayuno Kel kubꞌij ri nimaqꞌij ri käbꞌan kumal ri winaq aj Israel rech 

känaꞌtaj chke ri sachbꞌal ki mak ojer rumal ri Dios. Xuqujeꞌ are ri 
u bꞌanik orar, man käwiꞌ tä jun.

Beelzebú Are jun chke ru bꞌiꞌ ri Satanás, ri ki nimal ri itzel taq espíritus.
Camello Jun nimalaj awaj ri kuyaꞌ käkiejen jun chrij, más kꞌut käkoj waꞌ 

che taq eqaꞌn. Nim na riꞌ chuwäch jun kiej.
Circuncisión Chawilaꞌ “Retal ri ojer trato”.
Cristiano Kel kubꞌij chi are käkojon jun che ri Jesucristo, kutaqej kꞌu ru 

tijonik ri Areꞌ xuqujeꞌ ronojel ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios.
Cristo Kel kubꞌij “chaꞌtal rumal ri Dios”, junam rukꞌ ri tzij “mesías” pa ri 

chꞌabꞌal hebreo.
Diáconos Ri diáconos xuqujeꞌ ri diaconisas e areꞌ ri kꞌo keqleꞌn che ki 

toꞌik ri nikꞌiaj kojonelabꞌ.
Eunuco Jun achi ri xtas chkij ri nikꞌiaj achijabꞌ rech kubꞌan na jun chak 

ri sibꞌalaj nim u bꞌanik.
Fariseos Ri tataꞌibꞌ riꞌ e areꞌ winaq waꞌ aj Israel ri sibꞌalaj xkiqatej u 

nimaxik ru Pixabꞌ Moisés. Xkaꞌn kꞌu nimal, xkichomaj chi e utz na 
chkiwäch konojel ri winaq. Kꞌia ki naqꞌatisam wi kibꞌ ri man qas 
tä are ri kubꞌij ru Tzij ri Dios.

Hebreo Ri ojer ki chꞌabꞌal ri winaq aj Israel. Ri dialecto ri xkikoj pa taq 
ru qꞌij ri Jesús, are käbꞌix “arameo” che.
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Iglesia E areꞌ ri qachalal kojonelabꞌ ri käkimulij kibꞌ. Xuqujeꞌ käkoj ri tzij 
riꞌ che taq ri ja (templo, rachoch Dios). Ri qas iglesia are ri komon 
winaq ri käbꞌix “Cristianos” chke.

Israel Jun chke ru bꞌiꞌ ri mam Jacob, u kꞌojol ri mam Isaac. Ri rachalaxik 
kan ri mam Jacob ri teꞌ xil ki wäch käbꞌix aj Israel chke. Xuqujeꞌ 
käkoj we bꞌiꞌaj riꞌ chrij ronojel ri ki tinimit.

Itzel chꞌaꞌk Are jun yabꞌil ri sibꞌalaj kꞌäx ri kusipaj ribꞌ ri käbꞌix “lepra” 
che pa castellano. Are jun kꞌutbꞌal chrij ri mak.

Jikomalaj patänil re ri Dios Are ri Cristo, ri Toꞌl Qe, ri xkibꞌij loq ri ojer 
taq qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios.

Käbꞌal Man qꞌalaj tä waꞌ we are moꞌ o are käbꞌal. Jun chke ri nimaqꞌij 
ri käkaꞌn ri winaq aj Israel are ri nimaqꞌij ke ri käbꞌal. Käkaꞌn ki 
käbꞌal re ki qꞌabꞌ taq cheꞌ. Wuqubꞌ qꞌij kekꞌoji chupam, naꞌtabꞌal re 
ri nimalaj ki bꞌinem pa ri juyubꞌ ri kätzꞌinowik.

Kaxa (“Cofre del Pacto” käbꞌix che pa castellano.) Jun kaxa ri chꞌuqum rij 
che qꞌän puaq, ri kꞌolotal wi ri trato (o, pacto). Chupam ri kaxa riꞌ 
kꞌo jun xaro re qꞌän puaq ri kꞌo maná chupam, kꞌo kꞌu ru chꞌimiy ri 
mam Aarón ri xtuxik, xuqujeꞌ e kꞌo ri tzꞌalam taq abꞌaj chupam ri 
xetzꞌibꞌax wi ri taqanik re ri ojer trato.

Kaxlan wa ri man kꞌo tä chꞌäm rukꞌ Are ri xkitij ri winaq aj Israel pa 
ri aqꞌabꞌ ri xebꞌel loq pa Egipto. Xbꞌan nimaqꞌij che rumal chi are 
naꞌtabꞌal re ri qꞌij ri xetzoqopix loq rumal ri Dios.

Levitas E areꞌ achalaxik re Leví ri xetobꞌ chke ri sacerdotes pa ri nimalaj 
rachoch Dios.

Loqꞌalaj Espíritu Are ri Espíritu rech ri Dios ri xubꞌij ri Cristo chi kutaq 
na loq rech käkꞌoji pa kanimaꞌ ru tijoxelabꞌ, pa taq kꞌu kanimaꞌ 
konojel ri kekojon che.

Maná Are ri wa ajchikaj, tzuqubꞌal ke ri winaq aj Israel aretaq xebꞌin pa 
taq ri juyubꞌ ri ketzꞌinowik.

Mesías Chawilaꞌ ri tzij “Cristo”.
Mirra Jun kunabꞌal ri sibꞌalaj paqal rajil. Are ki chomanik ri winaq chi ri 

kunabꞌal riꞌ, we yujtal rukꞌ ri vino, kubꞌano chi kätäni ri qꞌaxom.
Nardo Ru bꞌiꞌ jun qꞌayes ri xkoj chubꞌanik jun kꞌokꞌalaj kunabꞌal ri sibꞌalaj 

paqal rajil.
Nimalaj rachoch Dios (Are käbꞌix “Templo” che pa castellano.) Ri 

nimalaj ja pa Jerusalén ri xyaktaj ojer rumal ri nim taqanel 
Salomón. Xtastaj kꞌu waꞌ che ru qꞌijilaxik ri Dios kumal ri winaq aj 
Israel.

Obispo Kel kubꞌij “pastor” o apachin jun ri käyiꞌ che chi kuchajij ri 
jumulaj kojonelabꞌ.

Paraíso Jun lugar re kikotemal. Chilaꞌ keopan wi ri kanimaꞌ ri kojonelabꞌ 
aretaq kekämik, chilaꞌ kꞌut käkeyej wi ri qꞌij re ri kꞌastajibꞌal.
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Pascua Jun chke ri ki nimaqꞌij ri winaq aj Israel, nim kꞌu u bꞌanik. Are 
naꞌtabꞌal re ri qꞌij ri xebꞌel loq pa ki qꞌabꞌ ri winaq aj Egipto ojer. 
(Chawilaꞌ “Kaxlan wa ri man kꞌo tä chꞌäm rukꞌ.”)

Pentecostés Jun chke ri ki nimaqꞌij ri winaq aj Israel. Are ri qꞌij ri 
ketoꞌtaj che ru molixik ri cebada (jun grano ri jeꞌ kelik jas ri trigo). 
Käbꞌan waꞌ aretaq okꞌowinaq chi 50 qꞌij ri nimaqꞌij Pascua.

Qachalal (“Hermanos” käbꞌix che pa castellano.) Ri kekojon che ri 
Jesucristo e kachalal kibꞌ rumal ri Jesús.

Qꞌij re uxlanem Ri winaq aj Israel sibꞌalaj nim xkil wi ri u wuq qꞌij re 
ri semana. Ri nabꞌe taq kojonelabꞌ nim xkil wi ri nabꞌe qꞌij re ri 
semana rumal chi are waꞌ ri qꞌij ri xkꞌastaj ri Qajaw Jesús chkixol 
ri käminaqibꞌ.

Qolol cheꞌ Xuqujeꞌ käbꞌix “ajanel” o “carpintero” che rumal ru chak.
Rachoch Dios Jun ja ri käkimulij wi kibꞌ ru winaqil ri Dios, we aj Israel 

o e areꞌ kojonelabꞌ che ri Cristo.
Ralkꞌual kan ri qa mam David Kel kubꞌij “Toꞌl Qe” junam jas ri tzij 

“Cristo” o “Mesías”.
Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq Ri Jesús xukoj we bꞌiꞌaj riꞌ chbꞌil ribꞌ 

chukꞌutik chi are ri Cristo o ri Mesías ri xtzꞌibꞌax ojer pa ru Loqꞌ 
Pixabꞌ ri Dios chi are ri Toꞌl Qe ri käpetik.

Retal ri ojer trato Ru kojik ri etal riꞌ che ru cuerpo jun ala o jun achi, 
are waꞌ käbꞌix “circuncisión” che pa castellano, retal ri trato ri 
xubꞌan ri Dios rukꞌ ri mam Abraham ri ojer ki mam ri winaq aj 
Israel.

Sacerdote aj Israel Ri achi ri chaꞌtalik rech kächꞌaw pa ki wiꞌ ri winaq 
rukꞌ ri Dios. Jun ri kojom chubꞌanik ri jastaq rech ri qꞌijilanik, 
jeꞌ jas ri ki jachik awaj cho ri Dios. Ri ki nimal ri sacerdotes, are 
käbꞌix “sumo sacerdote” che.

Saduceos Ri tataꞌibꞌ saduceos e areꞌ nimaq taq winaq waꞌ aj Israel. Ri e 
areꞌ kꞌut man käkikoj taj chi qas tzij kekꞌastaj na ri käminaqibꞌ jeꞌ 
jas ri ki kojonik ri fariseos. (Chawilaꞌ Hechos 23:6-8.)

Sinaí Ri nimalaj juyubꞌ riꞌ käbꞌix “Sinaí” che, xuqujeꞌ “Horeb”. Are ri 
juyubꞌ jawijeꞌ xchꞌaw wi ri Dios rukꞌ ri Moisés, xuya kꞌu ri Lajuj 
Taqanik che.

Sión Are u bꞌiꞌ jun juyubꞌ pa Jerusalén. Kojom kꞌu ri bꞌiꞌaj riꞌ chrij ri 
tinimit Jerusalén xuqujeꞌ.

Sodoma y Gomorra Kiebꞌ tinimit naqaj che ri Mar Muerto ri xkꞌäjisax wi 
ki wäch ri winaq rumal ri itzel taq ki mak.

Tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ E areꞌ achijabꞌ waꞌ ri sibꞌalaj xkitijoj kibꞌ chrij ru 
Pixabꞌ ri Moisés, xkikꞌut waꞌ chkiwäch ri winaq.

Toꞌl Qe (“Nuestro Salvador” pa castellano.) Ri bꞌiꞌaj riꞌ xkoj che u bꞌiꞌ 
ri Dios pa ri Antiguo Testamento. Xkoj kꞌu che ri Jesús ru Kꞌojol 

DICCIONARIO

El Nuevo Testamento en Kꞌicheꞌ Centro-Occidental de Guatemala, 2da ed. (nuevo ortografía) © 2011, WBT, Inc.



587

rumal chi xkäm che qa toꞌik chuwäch ri nimalaj kꞌäjisabꞌal qa 
wäch.

Trato (Käbꞌix “pacto” o “testamento” che pa castellano.) Ri ojer trato 
xbꞌan rukꞌ ri mam Abraham, rukꞌ ri mam Moisés. Ri Dios xubꞌan 
jun kꞌakꞌ trato kukꞌ konojel ri xekojon che ri Jesucristo ri u Kꞌojol.

Tun Ri “tun” are jun chik u wäch trompeta, man bꞌanom tä kꞌu rukꞌ 
chꞌichꞌ, xane rukꞌ ru kꞌaꞌ chij. 
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